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OBRAZLOZENJE

1. PREDMET PRIJEDLOGA

Ovaj se prijedlog odnosi na odluku kojom se utvrduje stajaliste koje treba zauzeti u ime Unije
na opcoj skupstini OIV-a 16. listopada 2026. u vezi s predvidenim donoSenjem rezolucija
OIV-a koje mogu proizvoditi pravne u¢inke na pravo Unije.

2. KONTEKST PRIJEDLOGA
2.1. Posebni status EU-a u okviru OIV-a

OIV trenutacno ima 50 drzava ¢lanica, medu kojima je 20 drzava ¢lanica Unije. EU nije ¢lan
OIV-a. Medutim, OIV je 20. listopada 2017. Uniji dodijelio posebni status predviden
¢lankom 4. Poslovnika OIV-a, koji joj omogucuje sudjelovanje u radu komisija, potkomisija i
stru¢nih skupina te nazo¢nost na sastancima opc¢e skupstine 1 izvr$nog odbora.

2.2 o1v

Medunarodna organizacija za vinogradarstvo 1 vinarstvo (OIV) meduvladina je znanstvena i
tehniCka organizacija aktivna u sektoru vinogradarstva, vina, pi¢a na bazi vina, stolnog
grozda, grozdica i ostalih proizvoda od vinove loze. Ciljevi su OIV-a: (i) izvjestavati ¢lanice o
mjerama kojima bi se mogli uzeti u obzir interesi proizvodaca, potrosaca i drugih sudionika u
sektoru vinogradarstva i vinarstva, (ii) pomagati drugim medunarodnim organizacijama koje
se bave normizacijom te (iii) pridonositi medunarodnom uskladivanju postojece prakse i
normi.

2.3. Predvideni akt OIV-a

Sljedeca opca skupstina OIV-a odrzat ¢e se 16. listopada 2026. U tom kontekstu 1 na temelju
rasprava odrzanih tijekom tehnickih sastanaka OIV-a u travnju 2026. moze se ocekivati da ¢e
se na dnevni red opc¢e skupstine za donoSenje uvrstiti sljedece rezolucije s pravnim uc¢inkom:

— nacrti rezolucija OENO-MICRO 20-669A 1 B o mikrobioloskoj stabilizaciji mosta 1
vina pulsiraju¢im elektri¢ni poljem (PEF),

— nacrti rezolucija OENO-TECHNO 14-540A 1 B o posebnim enolo$kim postupcima za
dealkoholizirano i djelomi¢no dealkoholizirano vino,

— nacrt rezolucije OENO-TECHNO 14-544 o obradi polidimetilsiloksanom,

—nacrt rezolucije OENO-TECHNO 20-672A o obradi funkcionaliziranim
mezoporoznim silicijevim dioksidom za stabilizaciju bjelancevina u mostu,

— nacrt rezolucije OENO-TECHNO 21-706, kojom se aZurira zapis 3.3.13. ,,Obrada vina
manoproteinima kvasca”,

—nacrt rezolucije OENO-TECHNO 23-730 o prihvatljivoj razini sorbinske kiseline
u vinu,

—nacrt rezolucije OENO-TECHNO 23-734 o obradi bijelog mosta adsorpcijskim
zrncima stiren-divinilbenzena radi uklanjanja polifenolnih spojeva odgovornih za
smedenje,

— nacrt rezolucije OENO-TECHNO 23-735 o obradi bijelog vina adsorpcijskim zrncima
stiren-divinilbenzena radi uklanjanja polifenolnih spojeva odgovornih za smedenje,

— nacrt rezolucije OENO-TECHNO 25-761, kojom se azurira zapis 3.4.21. ,,Aktivatori
malolakti¢ne fermentacije”,
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—nacrt rezolucije OENO-SPECIF 21-695, kojom se definira monografija o kelatnim
smolama stiren-divinilbenzena s iminodioctenom funkcionalnom skupinom,

—nacrt rezolucije OENO-SPECIF 23-727, kojom se azurira monografija o limunskoj
kiselini,

— nacrt rezolucije OENO-SCMA 24-754 o analitickoj metodi za odredivanje izotopnog
omjera stroncija (87Sr/86Sr) u vinima (metoda tipa IV),

— nacrt rezolucije SECSAN-SECUAL 23-722, kojom se azurira klasifikacija enoloskih
tanina kao aditiva ili pomo¢ne tvari u postupku proizvodnje.

Moze se ocekivati da ¢e se dnevni red sastanka opce skupstine OI'V-a mijenjati te da ¢e se na
njega uvrstiti dodatne rezolucije koje proizvode pravne ucinke na pravo Unije. Kako bi se
osigurala uc¢inkovitost rada opce skupstine OI'V-a uz postovanje pravila Ugovora, Komisija ¢e
pravovremeno dopuniti ili izmijeniti ovaj prijedlog da Vije¢u omoguéi donoSenje stajalista
koje treba zauzeti i za te rezolucije.

3. STAJALISTE KOJE TREBA ZAUZETI U IME UNIJE

O nacrtima rezolucija koji ¢e biti podneseni na glasovanje na sljedecoj glavnoj skupstini OI'V-
a opsezno su raspravljali znanstvenici i tehnicki strucnjaci iz sektora vina. Rezolucijama se
pridonosi medunarodnom uskladivanju normi za vino 1 njima ¢e se utvrditi okvir kojim ¢e se
osigurati posteno trziSno natjecanje u trgovini proizvodima iz sektora vina. Stoga bi ih trebalo
poduprijeti.

Medutim, nacrt rezolucije OENO-TECHNO 14-540A, kojom bi se omogucilo dodavanje
glicerola (E 422) u dealkoholizirano vino u najvecoj koncentraciji od 50 g/l razmotren je u
nedavnom znanstvenom misljenju' koje je donijela Europska agencija za sigurnost hrane
(,,Agencija”) 1 u kojem je zakljueno da bi se akutna referentna doza (ARfD) premasila u
svim skupinama stanovni$tva. U znanstvenom misljenju navedene su i teoretske maksimalne
koncentracije glicerola (E 422) u dealkoholiziranom vinu pri kojima izloZenost ne premasuje
akutnu referentnu dozu za razliite skupine stanovniStva. S obzirom na te nove dokaze
potrebno je definirati pravilno upravljanje rizikom 1 znanstveno procijeniti koli¢inu
egzogenog glicerola (E 422) u odnosu na njegovu tehnolosku funkciju u novom sigurnosnom
rasponu. Stoga bi tu rezoluciju trebalo podrzati samo ako se iz nje ukloni posebna obrada koja
se odnosi na dodavanje glicerola, kako bi se omogucila odgovarajua znanstvena procjena
tehnoloske funkcije glicerola (E 422) uzimajuci u obzir znanstveno misljenje Agencije.

4. PRAVNA OSNOVA
4.1. Postupovna pravna osnova
4.1.1. Nacela

Clankom 218. stavkom 9. Ugovora o funkcioniranju Europske unije (UFEU) predvideno je
donoSenje odluka kojima se utvrduju ,stajaliSta koja u ime Unije treba donijeti tijelo
osnovano na temelju sporazuma kada je to tijelo pozvano donositi akte koji proizvode pravne
ucinke, uz iznimku akata kojima se dopunjuje ili mijenja institucionalni okvir sporazuma”.

! Safety of acute exposure to the food additive glycerol (E 422) from beverages.

https://efsa.onlinelibrary.wiley.com/do0i/10.2903/j.efsa.2026.10057.
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Clanak 218. stavak 9. UFEU-a primjenjuje se neovisno o tome je li Unija ¢lanica tog tijela ili
stranka tog sporazuma?Z.

Pojam ,,akti koji proizvode pravne ucinke” obuhvaca akte koji proizvode pravne ucinke na
temelju pravila medunarodnog prava kojima se ureduje predmetno tijelo. Obuhvacda i
instrumente koji nemaju obvezuju¢i ucinak na temelju medunarodnog prava, ali postoji

mogucnost da ,,presudno utjedu na sadrzaj propisa koje donese zakonodavac Unije™.

4.1.2.  Primjena na ovaj predmet

U skladu s Uredbom (EU) br. 1308/2013 Europskog parlamenta i Vijeca i Delegiranom
uredbom Komisije (EU) 2019/934 odredene rezolucije koje je donio i objavio OIV mogu
proizvoditi pravni uc¢inak na pravo Unije, posebice one koje se odnose na enoloske postupke i
preporucene metode analize. Stoga bi Vijece trebalo donijeti stajaliSte Unije u pogledu tih
rezolucija u vezi s pitanjima iz podrucja njezine nadleznosti te bi ga drzave clanice koje su
¢lanice OIV-a trebale izraziti na sastancima OIV-a djelujuci zajednicki u interesu Unije.

Stoga je postupovna pravna osnova za predlozenu odluku ¢lanak 218. stavak 9. UFEU-a.
4.2. Materijalna pravna osnova
4.2.1. Nacela

Materijalna pravna osnova za odluku na temelju ¢lanka 218. stavka 9. UFEU-a prije svega
ovisi o cilju i sadrzaju predvidenog akta o kojem se zauzima stajaliSte u ime Unije. Ako
predvideni akt ima dva cilja ili elementa te ako se moze utvrditi da je jedan od ta dva cilja ili
elementa glavni, a drugi samo sporedan, odluka na temelju ¢lanka 218. stavka 9. UFEU-a
mora se temeljiti na samo jednoj materijalnoj pravnoj osnovi, naime onoj koju zahtijeva
glavni ili prevladavajuéi cilj ili element.

4.2.2.  Primjena na ovaj predmet

Glavni cilj predvidenih nacrta rezolucija odnosi se na uskladivanje normi za vino, a time i na
provedbu zajednicke poljoprivredne politike. Stoga je materijalna pravna osnova predloZene
odluke ¢lanak 43. UFEU-a.

4.3. Zakljucak

Pravna osnova predloZzene odluke trebao bi biti ¢lanak 43. UFEU-a u vezi s ¢lankom 218.
stavkom 9. UFEU-a.

5. OBJAVA PREDVIPENOG AKTA

Nije primjenjivo.

2 Presuda Suda od 7. listopada 2014., Njemacka protiv Vije¢a, C-399/12, ECLI:EU:C:2014:2258, t. 64.
3 Presuda Suda od 7. listopada 2014., Njemacka protiv Vijeca, C-399/12, ECLI:EU:C:2014:2258, t. 61—
64.
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2026/0227 (NLE)
Prijedlog

ODLUKE VIJECA

o stajaliStu koje treba zauzeti u ime Europske unije u okviru Medunarodne organizacije

za vinogradarstvo i vinarstvo (OIV)

VIJECE EUROPSKE UNIJE,

uzimajuci u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije, a posebno njegov ¢lanak 43. u
vezi s ¢lankom 218. stavkom 9.,

uzimajuci u obzir prijedlog Europske komisije,

buduci da:

(1)

)

€)

(4)

©)

(6)

(7)

Medunarodna organizacija za vinogradarstvo i vinarstvo (OIV) razmotrit ¢e 1 mozda
donijeti rezolucije (,,nacrti rezolucija OIV-a”) na svojoj sljede¢oj opcoj skupstini 16.
listopada 2026. Te rezolucije proizvodit ¢e pravne ucinke za potrebe clanka 218.
stavka 9. Ugovora.

Unija nije ¢lanica OIV-a. Medutim OIV je 20. listopada 2017. Uniji dodijelio posebni
status predviden ¢lankom 4. Poslovnika OIV-a.

20 drzava ¢lanica ¢lanice su OIV-a. Te drZave €lanice imaju mogucénost predlagati
izmjene nacrta rezolucija OIV-a i od njih ¢e se traziti da na sljede¢oj opcoj skupstini
OIV-a 16. listopada 2026. donesu te rezolucije.

Primjereno je utvrditi stajaliSte koje treba zauzeti u ime Unije na sastancima OIV-a
u pogledu nacrta rezolucija OIV-a u vezi s pitanjima iz podrucja njezine nadleZnosti.
To stajaliSte na sastancima OIV-a trebale bi izraziti drZzave ¢lanice koje su clanice
OIV-a, djelujuci zajednicki u interesu Unije.

Na temelju Uredbe (EU) br. 1308/2013 Europskog parlamenta i Vijeéa! i Delegirane

uredbe Komisije (EU) 2019/934%, odredene rezolucije koje je donio i objavio OIV
proizvodit ¢e pravne ucinke.

Clankom 80. stavkom 3. tot¢kom (a) Uredbe (EU) br. 1308/2013 propisano je da
Komisija pri odobravanju enoloSkih postupaka uzima u obzir enoloSke postupke i
metode analize koje je preporucio i objavio OIV.

Clankom 80. stavkom 5. Uredbe (EU) br. 1308/2013 odredeno je da Komisija pri
utvrdivanju metoda analize za odredivanje sastava proizvoda iz sektora vina te metode

Uredba (EU) br. 1308/2013 Europskog parlamenta i Vije¢a od 17. prosinca 2013. o uspostavljanju
zajednicke organizacije trziSta poljoprivrednih proizvoda i stavljanju izvan snage uredbi Vije¢a (EEZ)
br. 922/72, (EEZ) br. 234/79, (EZ) br. 1037/2001 i (EZ) br. 1234/2007 (SL L 347, 20.12.2013.,
str. 671., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1308/0j).

Delegirana uredba Komisije (EU) 2019/934 od 12. ozujka 2019. o dopuni Uredbe (EU) br. 1308/2013
Europskog parlamenta i Vije¢a u pogledu vinogradarskih podrucja u kojima se moze povecati alkoholna
jakost, odobrenih enoloskih postupaka i ograni¢enja primjenjivih na proizvodnju i ¢uvanje proizvoda od
vinove loze, najmanjeg postotka alkohola za nusproizvode i njihova odlaganja te objave zapisa OIV-a
(SL L 149, 7.6.2019., str. 1., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2019/934/0j).
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(8)

)

(10)

(1)

(12)

(13)

temelji na svim relevantnim metodama koje je preporucio i objavio OIV, osim ako bi
one bile neucinkovite ili neprimjerene s obzirom na postizanje cilja Unije.

Clankom 90. stavkom 2. Uredbe (EU) br. 1308/2013 odredeno je da proizvodi iz
sektora vina koji se uvoze u Uniju moraju biti proizvedeni u skladu s enoloskim
postupcima koje je odobrila Unija na temelju te uredbe ili, prije izdavanja tog
odobrenja, u skladu s enoloskim postupcima koje je preporucio i objavio OIV.

Ako Komisija nije utvrdila specifikacije za cistocu i identifikaciju tvari koje se
upotrebljavaju u enoloskim postupcima, ¢lankom 9. stavkom 1. Delegirane uredbe
(EU) 2019/934 odredeno je da se upotrebljavaju specifikacije iz stupca 4. tablice 2.
dijela A Priloga I. toj uredbi, u kojima se upucuje na preporuke OI'V-a.

U nacrtima rezolucija OENO-MICRO 20-669A i OENO-MICRO 20-669B predlaze se
proSirenje primjene pulsirajuéeg elektri¢nog polja, koje je trenutatno dopusteno za
grozde, na most i vino radi mikrobioloSke stabilizacije. Nacrtom rezolucije OENO-
TECHNO 14-540B utvrduju se posebni enoloski postupci za djelomicno
dealkoholizirana vina. U nacrtima rezolucija OENO-TECHNO 23-734 i1 OENO-
TECHNO 23-735 predlaze se proSirenje obrade adsorpcijskim zrncima stiren-
divinilbenzena koja se primjenjuje za bijeli moSt 1 bijelo vino na uklanjanje
oksidiranih 1 oksidiraju¢ih polifenolnih spojeva odgovornih za smedenje. U nacrtu
rezolucije OENO-TECHNO 14-544 predlaze se dodavanje dimetil polisiloksana
tijekom alkoholne fermentacije mosta kako bi se sprijecilo stvaranje pjene. U nacrtu
rezolucije OENO-TECHNO 20-672A predlaze se upotreba funkcionalnog
mezoporoznog silicijeva dioksida u mostu kako bi se na selektivan nacin uklonile
nestabilne bjelancevine. Nacrtom rezolucije OENO-TECHNO 21-706 aZurira se
obrada vina s manoproteinima kvasca definiranjem zeljenih ucinaka za bijela i
ruzicasta vina 1 njihove maksimalne doze. Nacrtom rezolucije OENO-TECHNO 23-
730 najveca prihvatljiva granica koncentracije sorbinske kiseline u vinu povecéava se s
200 na 250 mg/l za Vitis labrusca 1 njezine hibride te za posebne kvalitativne
¢imbenike ili tradicije specificne za odredene zemlje, kako su utvrdeni nacionalnim
zakonodavstvom. Nacrtom rezolucije OENO-TECHNO 25-761 azurira se zapis
3.4.21. o aktivatoru malolakti¢ne fermentacije navodenjem prirode aktivatora celuloze.
U skladu s c¢lankom 80. stavkom 3. tockom (a) Uredbe (EU) br. 1308/2013 te
¢lankom 9. stavkom 1. Delegirane uredbe (EU) 2019/934 te ¢e rezolucije proizvoditi
pravne ucinke.

Nacrtom rezolucije OENO-SPECIF 21-695 u Medunarodni enoloski kodeks dodaje se
monografija o kelatnim smolama stiren-divinilbenzena s iminodioctenom
funkcionalnom skupinom, a nacrtom rezolucije OENO-SPECIF 23-727 azurira se
monografija o limunskoj kiselini, uglavnom razlikovanjem dvaju oblika, monohidrata
1 bezvodnog oblika. U skladu s ¢lankom 9. Delegirane uredbe (EU) 2019/934 te ce
rezolucije proizvoditi pravne ucinke.

U nacrtu rezolucije OENO-SCMA 24-754 predlaze se da se u Zbirku medunarodnih
metoda analize vina i mosta doda metodologija za odredivanje izotopnog omjera
stroncija (87Sr/86Sr) u vinima. U skladu s ¢lankom 80. stavkom 5. Uredbe (EU)
br. 1308/2013 ta ¢e rezolucija proizvoditi pravne ucinke.

Nacrtom rezolucije SECSAN-SECUAL 23-722 azurira se klasifikacija enoloskih
tanina utvrdivanjem slu€ajeva u kojima se mogu smatrati aditivima ili pomo¢nim
tvarima u postupku proizvodnje. U skladu s ¢lankom 80. stavkom 3. toCkom (a)
Uredbe (EU) br. 1308/2013 te ¢lankom 9. Delegirane uredbe (EU) 2019/934 ta ce
rezolucija proizvoditi pravne ucinke.

HR



HR

(14)

(15)

(16)

O tim nacrtima rezolucija OIV-a opsezno su raspravljali znanstvenici i1 tehnicki
struénjaci iz sektora vina. Njima se pridonosi medunarodnom uskladivanju normi za
vino 1 njima ¢e se utvrditi okvir kojim ¢e se osigurati posteno trziSno natjecanje u
trgovini proizvodima iz sektora vina. Stoga bi ih trebalo poduprijeti.

Jo$ jedan nacrt rezolucije s pravnim u¢inkom na pravo Unije u skladu s ¢lankom 80.
stavkom 3. tockom (a) Uredbe (EU) br. 1308/2013 koji treba podnijeti Opcoj skupstini
na donoSenje jest nacrt rezolucije OENO-TECHNO 14-540A. U toj se rezoluciji
navode dopusteni enoloski postupci za proizvodnju dealkoholiziranog vina. Konkretno
za obradu ,,6.34. Dodavanje glicerola” u nacrtu rezolucije preporucuje se da ukupna
koncentracija glicerola u dealkoholiziranom vinu ne smije biti veca od 50 g/l.
Europska agencija za sigurnost hrane (,,Agencija”) nedavno je objavila znanstveno
misljenje’® o sigurnosti akutne izloZenosti prehrambenom aditivu glicerolu (E 422) iz
pica, ukljucuju¢i dealkoholizirana vina. U misSljenju se zakljuCuje da bi se pri
koncentraciji od 50 g/l u dealkoholiziranim vinima premasila akutna referentna doza
(ARD) u svim skupinama stanovniStva. U miSljenju se navode i teoretske maksimalne
koncentracije ukupnog glicerola (E 422) u dealkoholiziranom vinu pri kojima
izlozenost ne premasSuje ARfD za razliite skupine stanovniStva i povezane koli¢ine
pojedinac¢nih konzumacija. S obzirom na te nalaze, prije utvrdivanja razine glicerola u
rezoluciji potrebna je dodatna sveobuhvatna procjena na temelju eksperimentalnih
podataka, ukljucujuéi odredivanje metode analize, odnos s pocetnom prisutnoséu
glicerola u proizvodu, utjecaj postupka dealkoholizacije na njegovu koncentraciju,
minimalnu razinu egzogenog glicerola u odnosu na njegovu tehnolosku funkciju i
definiranje odgovarajuce strategije upravljanja rizikom. Stoga bi tu rezoluciju trebalo
podrzati samo ako se posebna obrada ,,6.34. Dodavanje glicerola” iz nje ukloni, kako
bi se omogucila prethodno navedena sveobuhvatna znanstvena procjena.

Kako bi se omoguc¢ila potrebna fleksibilnost tijekom pregovora prije opcée skupstine
OIV-a 16. listopada 2026., potrebno je ovlastiti drzave ¢lanice koje su ¢lanice OIV-a
da se sloZe s izmjenama tih nacrta rezolucija OIV-a pod uvjetom da navedene izmjene
ne promijene njihovu bit,

DONIJELO JE OVU ODLUKU:

Clanak 1.

StajaliSte koje treba zauzeti u ime Unije na opcoj skupstini OIV-a koja ¢e se odrzati 16.
listopada 2026. utvrdeno je u Prilogu ovoj Odluci.

Clanak 2.

StajaliSte iz ¢lanka 1. izrazavaju drZave €lanice Unije koje su ¢lanice OIV-a, djelujuéi
zajednicki u interesu Unije.

Clanak 3.

Ako postoji vjerojatnost da ¢e na stajaliSte iz ¢lanka 1. utjecati novi znanstveni ili
tehnicki podaci izneseni prije ili tijekom sastanaka OIV-a, drzave €lanice koje su

3

Safety of acute exposure to the food additive glycerol (E 422) from beverages.
https://efsa.onlinelibrary.wiley.com/doi/10.2903/j.efsa.2026.10057.
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https://efsa.onlinelibrary.wiley.com/doi/10.2903/j.efsa.2026.10057
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¢lanice OIV-a duzne su zatraziti da se glasovanje na opc¢oj skupstini OIV-a odgodi
dok se ne utvrdi stajaliSte Unije na temelju tih novih podataka.

2. Drzave Clanice koje su ¢lanice OIV-a, djelujuéi zajednicki u interesu Unije, mogu se
nakon koordiniranja i bez daljnje odluke Vije¢a o utvrdivanju stajaliSta koje treba
zauzeti uime Unije sloziti s tehnickim promjenama nacrta rezolucija OIV-a iz
Priloga ovoj Odluci kojima se ne mijenja njihova bit.

Clanak 4.

Ova Odluka stupa na snagu na dan donosenja.

Sastavljeno u Bruxellesu,

Za Vijece
Predsjednik

HR
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